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The 500 Regina defines the open sport yacht with a character
that stands out from bow to stern. Sculpted lines and a con-
temporary touch create an aesthetic with real impact. It is the
choice for those who seek a yacht that embodies authentic
style and strong identity. Design and performance come to-

gether to turn time at sea into a memory worth keeping.

500 Regina & l'essenza dell'open sportivo, con un carattere
unico che si svela da prua a poppa. Linee scolpite e anima
contemporanea: una potenza estetica che non passainosservata.
E la scelta di chi cerca uno yacht che esprima stile autentico
e determinazione. Ogni tratto unisce design e performance,
trasformando le uscite in un momento da ricordare.

UNCOMPROMISING STYLE

Stile senza rinunce



The cockpit is designed to adapt to the different moments
spent on board. The reclining backrests convert the seating
area into a flat surface dedicated to relaxation. The designer
table defines becomes a natural meeting point during time
at anchor. The fold down balconies open the cockpit toward
the water and extend the available space. At the stern, the
lifting platform simplifies tender handling, which is stored in
the dedicated garage beneath the sunbed. Every choice sha-
pes an area that is easy to read and pleasant to use.

Il pozzetto € progettato per adattarsi ai diversi momenti a bordo.
Gli schienali reclinabili trasformano le sedute in una superficie
flat dedicata al relax. Il tavolo di design definisce la zona cen-
trale e crea un punto d'incontro per le soste in rada. Le terrazze
laterali abbattibili aprono il pozzetto verso I'acqua, ampliando lo
spazio utile. A poppa, la piattaforma immergibile agevola I'ac-
cesso al mare e 'uso del tender, che trova alloggiamento nel
garage sotto il prendisole. Ogni scelta da forma a un ambiente
intuitivo e semplice da vivere.

THE VIBRANT CORE OF THE YACHT

Il cuore vivo dello yacht




BEYOND BOATING. BELONGING.

Oltre il navigare. Appartenere.

On board, every moment moves at its own pace. It reflects a
way of living that expresses luxury through its refined sim-
plicity. Here, speed meets stillness. You, at its heart. Always.

A bordo ogni istante trova il suo tempo. Significa appartenere a
una filosofia di vita che esprime lusso attraverso la sua essen-
ziale raffinatezza. Qui la velocita incontra la calma.

E tu sei al centro. Sempre.
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At the bow, every detail invites you to slow down.
The large sunpad adjusts to create a true lounge
set above the water. It is an intimate area where you
find your place within the sea around you.

A prua, ogni dettaglio invita a rallentare. L'ampio pren-
disole si trasforma ridisegnando lo spazio in un vero e
proprio salotto sospeso sull’acqua. E un'area lounge
pensata per I'intimita, dove ritrovi il tuo posto nel mare
che ti circonda.

T0 FEEL EXACTLY WHERE YOU ARE MEANT TO BE

Sentirsi esattamente dove si vuole essere




ELEGANCE IS ABOUT LEAVING A MARK, RECOGNIZING YOURSELF IN WHAT YOU
CHOOSE. ON BOARD, EVERY MOMENT BECOMES UNMISTAKABLY YOURS.

L'eleganza ¢ lasciare il segno, riconoscersi in cid che si sceglie.
A bordo, ogni momento € inconfondibilmente tuo.




The 500 Reginais to create a yacht with a presence that owns the sea.
Its profile and its lines give shape to an identity that stands out even
at a distance. A yacht that makes its point with clarity, just like those
who choose it.

500 Regina nasce da un'idea netta: creare uno yacht con una presenza
che domina il mare. Il profilo, le linee, i dettagli costruiscono un’identita
riconoscibile da lontano. Uno yacht che parla chiaro, come chi lo sceglie.

STRENGTH AND CHARACTER. YOUR REFLECTION, MADE REAL.

Forza e carattere. |l riflesso esatto di cio che sei.




CRAFTED FOR SEA ENTHUSIASTS

Dedicata a chi ama vivere il mare




FOR THOSE WHO DARE WITH STYLE

Per chi osa con stile




A LASTING IMPRESSION

Un impatto che resta

Below deck, the 500 Regina reveals an interior that feels warm
and well-defined. Selected materials and tailored finishes shape
soft, continuous volumes. Natural light spreads evenly across the
surfaces and adds a refined, welcoming tone to the entire interior.

Sottocoperta, 500 Regina introduce un ambiente avvolgente e ben
definito. Materiali selezionati e finiture sartoriali costruiscono volumi
morbidi e continui. La luce naturale filtra in modo uniforme e mette in
risalto le superfici, creando un’atmosfera accogliente e raffinata.




A SUITE ON THE SEA

The aft master cabin is conceived as a true suite, shaped around
generous space and a naturally private feel. The en suite bathroom
extends the night area and reinforces the sense of continuity within
the cabin. A space shaped with care, created for those who appreciate
a setting with its own identity.

LLa cabina armatoriale di poppa € concepita come una vera suite sul mare.
Le proporzioni generose e la distribuzione degli spazi creano un ambiente
raccolto, ma pensato per momenti piu riservati. Il bagno en suite aggiunge
continuita e rende la zona notte un insieme coerente e discreto. Un luogo
curato, ideale per chi desidera uno spazio definito e personale.

Una suite sul mare




THE VALUE OF DISTINCTION

Il valore di distinguersi

Inthe owner’s bathroom, the shower overlooking the cabin becomes
a defining feature. The glass wall connects the two areas and
introduces a sense of openness that makes the space feel broader
and more personal.

Nel bagno armatoriale, la doccia con vista sulla cabina diventa un tratto
distintivo. La parete vetrata mette in relazione i due ambienti e crea una
continuita che rende lo spazio piu ampio e piu personale.
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A SECOND SUITE, FULLY REALISED

Una seconda suite, senza compromessi

At the bow, this cabin offers the substance of a true second
master. A generous walk-in closet, a vanity that can serve
as a compact workspace and an en suite bathroom with a
separate shower ensure privacy and independence for the
guests. Mirror elements increase the sense of openness
throughout the room.

La cabina di prua eleva lo standard di ospitalita, assumendo
il ruolo di una vera seconda suite armatoriale. Gli spazi com-
prendono un'ampia cabina armadio, un'area vanity che puo
trasformarsi in un piccolo office e un bagno en suite con doc-
cia separata. Le superfici a specchio ampliano la percezione
del volume e contribuiscono a un insieme completo.




POISE AND ELEGANCE

Misura ed eleganza
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THE DETAIL YOU CHOOSE, THE FEELING THAT STAYS WITH YOU

Il dettaglio che hai scelto, I'emozione che ti resta




LOA

Beam

Draft
Displacement
Fuel tank

Fresh water tank

Max capacity

Category

Engine

Exterior design

Interior design

16,10 m
4,40 m
1,10 m
17.500 kg
2x 750 |
300 |

16

B

Volvo Penta IPS 650 2x480hp
Volvo Penta IPS 800 2x600hp

FIM & Design alot

FIM & Studio Nerocardinale
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Watch the video

info@fimotoscafi.com
www.fimotoscafi.com




Fabbrica Italiana Motoscafi was founded with a clear ambition: to bring
a distinctive character to life at sea. Our yachts take shape from the me-
eting of artisanal skill and contemporary design research, where every
line and every detail serves a purpose.

They are conceived to respond to a genuine desire to be on the water,
turning the intention to go to sea into something immediate and natural.

We believe in an essential kind of beauty, built into the materials and
conceived to last beyond trends.

Each model embodies precision, personality and an Italian approach
that blends passion with expertise.

Fabbrica Italiana Motoscafi nasce con l'idea di dare alla navigazione un ca-
rattere unico. | nostri yacht nascono dall'incontro tra esperienza artigianale
e ricerca progettuale, dove ogni linea e ogni dettaglio hanno una funzione e
un significato.

Sono pensati per rispondere a una naturale voglia di andare per mare, tra-
sformando il desiderio di partire in un gesto semplice e immediato.

Crediamo in una bellezza essenziale, costruita nella materia e capace di
attraversare il tempo senza seguire le mode.

Ogni modello riflette precisione, personalita e un approccio italiano che
unisce passione e competenza.

Inspired by passion
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